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Repere legislative
Legea 27/2020

Art.1: prin prezenta lege se recunoaste limba
semnelor romane, denumita in continuare LSR,
limba materna specifica persoanelor surde
si/sau hipoacuzice.

- alin. h) LSR - limba de sine statatoare,
compusa din semne manuale combinate cu
gestica, mimica fetei, cuvinte rostite fara
sunete si cu structura, lexic si reguli
gramaticale proprii, utilizata de comunitatile de
surzi din Romania. LSR reprezinta pentru
persoanele surde si/sau hipoacuzice un
Instrument de comunicare, un instrument de
gandire, un instrument de invatare, precum si
un instrument de construire a identitatii;




Articolul 5

* (1) Persoanele surde si/sau hipoacuzice
au dreptul sa foloseasca LSR in
raporturile cu autoritatile si institutiile
centrale si locale, publice sau private,
pentru a-si exercita drepturile
cetatenesti.

e (2) Autoritatile si institutiile centrale si
locale, publice sau private, au obligatia
de a pune gratuit la dispozitia
persoanelor surde si/sau hipoacuzice
interpreti autorizati in LSR, conform
legislatiei in vigoare.

 (3) Accesul la interpret autorizat in LSR
se acorda la cerere sau din oficiu.




Articolul 7

(1) Statul roman garanteaza si asigura copiilor si elevilor surzi
si/sau hipoacuzici dreptul de a Invata, de a se instrui si de a
sustine examenele scolare in LSR.

(2) Elevilor surzi si/sau hipoacuzici inscrisi in invatamantul de
masa li se asigura, la cerere, dreptul de a sustine examenele in
limba materna, respectiv LSR, cu conditia depunerii cererii la
conducerea institutiei de invatamant cu cel putin 60 de zile
inaintea sustinerii examenului.

(3) Elevilor surzi si/sau hipoacuzici care sustin probe la limba
romana, In scris, indiferent de forma de Iinvatamant, li se
asigura, pentru examinare, profesori cunoscatori ai LSR.

(4) In cadrul gradinitelor si al scolilor speciale se folosesc LSR si
mijloacele si/sau sistemele de comunicare bilingva.

(5) Predarea in scolile speciale se poate face numai de cadre
didactice autorizate de catre institutiile abilitate sau care au
absolvit cursuri de Invatamant superior pentru invatarea LSR.

(6) Predarea prin metoda bilingva atat in gradinite, cat si in scoli
se poate face doar de catre persoane specializate in predare cu
metode bilingve.



REPERE EDUCATIONALE
ale utilizarii incluzive LSR (c.f. L27/2020, Art. 6)




Interpretarea in limba semnelor
context educational - o perspectiva
teoretica si practlca/Slgn language
mterpretlng in the educational
context-a theoretical and pragmatic
perspective

Tufar, loana & Andronic, George. (2020). Interpretarea in limba
semnelor in context educational -o perspectiva teoretica si
practica/Sign language interpreting in the educational context-a
theoretical and pragmatic perspective. Revista Romana de
Terapia Tulburarilor de Limbaj si Comunicare. VI.
10.26744/rrttlc.2020.6.2.07.




Repere sociale ale utilizarii incluzive a limbii
semnelor romane (LSR) (c.f. L27/2020, Art. 3)




Interpretarea la distanta a limbii
semnelor romane In  context
pandemic/Remote interpreting of
Romanian Sign Language in the
pandemic context

Tufar, loana & Anicescu, Bogdan. (2022). Interpretarea la
distantad a limbii semnelor romane in context pandemic/Remote
interpreting of Romanian Sign Language in the pandemic
context. Revista Roména de Terapia Tulburarilor de Limbaj si
Comunicare. VIII/2022 https://www.rrttlc.ro/wp-
content/uploads/2022/04/04 Tufar Anicescu.pdf



https://www.rrttlc.ro/wp-content/uploads/2022/04/04_Tufar_Anicescu.pdf
https://www.rrttlc.ro/wp-content/uploads/2022/04/04_Tufar_Anicescu.pdf

Interpretul de limba semnelor in
contextul pandemic: provocari  si
oportunitati / The Sign Language
Interpreter in the Pandemic Context:
Challenges and Opportunities

Tufar loana & Tranca Ramona, “Interpretul de limba semnelor in
contextul pandemic: provocari si oportunitati” in Review of
Psychopedagogy / Revista de Psihopedagogie 2021, pag. 33-40.
https://psychopedagogy.unibuc.ro/index.php/RoP/article/view/19/12



https://psychopedagogy.unibuc.ro/index.php/RoP/article/view/19/12
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